BELGISCH STAATSBLAD — 19.02.2024 — Ed. 2 — MONITEUR BELGE

23709

Art. 2. Assentiment est porté a l'accord de coopération du 22 novembre 2023 entre I'Etat fédéral et la
Communauté flamande et la Région flamande en matiere d’assistance et de services aux détenus.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Bruxelles, le 9 février 2024.

Le ministre-président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON
La ministre flamande de la Justice et du Maintien, de I'Environnement
et de I’Aménagement du Territoire, de I'Energie et du Tourisme,
Z. DEMIR

Note
(1) Session 2023-2024
Documents : — Projet de décret : 1926 — N° 1
- Rapport : 1926 — N° 2
— Texte adopté en séance pléniere : 1926 — N° 3
Annales - Discussion et adoption : Séance du 7 février 2024.

—

VLAAMSE OVERHEID
[C - 2024/001427]

19 JANUARI 2024. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het koninklijk besluit van
29 juni 2003 betreffende de opleiding van bestuurders van transporteenheden die andere gevaarlijke goederen
dan radioactieve stoffen over de weg vervoeren

Rechtsgronden
Dit besluit is gebaseerd op:

- de wet van 18 februari 1969 betreffende de maatregelen ter uitvoering van de internationale verdragen en akten
inzake vervoer over zee, over de weg, de spoorweg of de waterweg, artikel 1, het laatst gewijzigd bij het decreet van
21 januari 2022, en artikel 2bis, § 1, ingevoegd bij de wet van 6 mei 1985.

Vormvereisten

De volgende vormvereisten zijn vervuld:

- De Inspectie van Financién heeft advies gegeven op 20 september 2023.

- De Gegevensbeschermingsautoriteit heeft advies nr. 65/2023 gegeven op 20 oktober 2023.

- De Vlaamse toezichtcommissie voor de verwerking van persoonsgegevens heeft advies nr. 2023/122 gegeven op
10 oktober 2023.

- De Raad van State heeft advies 74.869/3 gegeven op 13 december 2023, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste
lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973.

Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Mobiliteit en Openbare Werken.
Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. In artikel 2 van het koninklijk besluit van 29 juni 2003 betreffende de opleiding van bestuurders van
transporteenheden die andere gevaarlijke goederen dan radioactieve stoffen over de weg vervoeren, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 21 december 2013 en het besluit van de Vlaamse Regering van 4 december 2015, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° in punt 1° wordt het woord “Europees” opgeheven;
2° er worden een punt 9° en 10° toegevoegd, die luiden als volgt:

“9° onderwijsinstellingen: de instellingen die onderwijs verstrekken en die georganiseerd, gesubsidieerd of erkend
zijn conform de toepasselijke wetgeving en geldende kwaliteitsnormen van de Vlaamse Gemeenschap;

10° examencentrum: een instelling als vermeld in artikel 16.”.

Art. 2. Artikel 3 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 3 augustus 2007 en
21 december 2013, wordt vervangen door wat volgt:

“Art. 3. § 1. Bestuurders van voertuigen die gevaarlijke goederen over de weg vervoeren die geen bestuurders zijn
als vermeld in paragraaf 2 en 3, zijn houder van een opleidingsgetuigschrift van categorie I als vermeld in artikel 4,
tweede lid, van dit besluit, behalve als een vrijstelling als vermeld in afdeling 1.1.3 of hoofdstuk 3.4 of 3.5 van bijlage
A bij het ADR van toepassing is.

§ 2. De volgende bestuurders zijn houder van een opleidingsgetuigschrift van categorie II als vermeld in artikel 4,
derde lid, van dit besluit, behalve als een vrijstelling als vermeld in afdeling 1.1.3 van bijlage A bij het ADR van
toepassing is:

1° de bestuurders van transporteenheden die gevaarlijke goederen over de weg vervoeren in vaste of afneembare
tanks met een capaciteit van meer dan 1000 liter;

2° de bestuurders van transporteenheden die gevaarlijke goederen over de weg vervoeren in batterijvoertuigen
met een totale capaciteit van meer dan 1000 liter;

3° de bestuurders van transporteenheden die gevaarlijke goederen over de weg vervoeren in tankcontainers,
mobiele tanks of MEGC’s met een individuele capaciteit van meer dan 3000 liter.

§ 3. De bestuurders van transporteenheden die gevaarlijke goederen van klasse 1 over de weg vervoeren, zijn
houder van een opleidingsgetuigschrift van categorie III als vermeld in artikel 4, vierde lid, van dit besluit, behalve als
een vrijstelling als vermeld in afdeling 1.1.3 of hoofdstuk 3.4 of 3.5 van bijlage A bij het ADR van toepassing is.
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§ 4. In afwijking van paragraaf 1 en 2 zijn de bestuurders, vermeld in paragraaf 1 en 2, die alleen vervoer van
gevaarlijke goederen van de UN-nummers 1202, 1203, 1223, 3256 en/of 3082 verrichten, houder van een
opleidingsgetuigschrift van categorie IV als vermeld in artikel 4, vijfde lid van dit besluit. Voor de voormelde categorie
van opleidingsgetuigschrift is het toepassingsgebied voor de UN-nummers 3256 en 3082 beperkt tot zware en residuele
stookolie.”.

Art. 3. In artikel 4, eerste lid, van hetzelfde besluit wordt de zinsnede “in bijlage I” vervangen door de woorden
“die de gemachtigde vastlegt”.

Art. 4. Aan artikel 7 van hetzelfde besluit wordt een derde lid toegevoegd, dat luidt als volgt:

“De personeelsleden die aangewezen zijn door de minister of zijn gemachtigde en die belast zijn met de inspectie
en de controle, vermeld in artikel 23, kunnen de opleidingen, vermeld in artikel 5 en 22, bijwonen en hebben het recht
om er controle uit te oefenen op de ingezette middelen en het goede verloop van die opleidingen.”.

Art. 5. In artikel 8 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 3 augustus 2007,
10 december 2012 en 21 december 2013 en het besluit van de Vlaamse Regering van 4 december 2015, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1°in het derde lid worden de woorden “aflevering van de erkenning” vervangen door de woorden “behandeling
van een aanvraag tot erkenning”;

2° het vierde lid wordt opgeheven.

Art. 6. Artikel 9 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 3 augustus 2007 en
10 december 2012, wordt vervangen door wat volgt:

“Art. 9. Alleen instellingen die over een erkenning beschikken, geven de opleiding, vermeld in artikel 5 en 22.

De minister kan een instelling erkennen om de opleiding, vermeld in artikel 5 en 22, te geven, als aan al de
volgende voorwaarden voldaan is:

1° de instelling heeft:

a) gepaste terreinen;

b) lokalen die voldoen aan de voorwaarden, vermeld in bijlage VI;

¢) de ADR-uitrusting die aanwezig dient te zijn in elke transporteenheid;

2° vanaf 1 januari 2027 beschikt de instelling, met uitzondering van de onderwijsinstellingen, over een Q*for-, ISO-
of CEDEO-certificaat, een EFQM-erkenning, of een ander certificaat of erkenning. De minister of zijn gemachtigde
bepaalt welke specifieke certificaten of erkenningen aanvaard worden.”.

Art. 7. In hetzelfde besluit, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 3 augustus 2007, 10 december 2012 en
21 december 2013 en het besluit van de Vlaamse Regering van 4 december 2015, wordt een artikel 9bis ingevoegd, dat
luidt als volgt:

“Art. 9bis. Een erkende instelling voldoet aan al de volgende vereisten:
1° de instelling heeft:

a) gepaste terreinen;

b) lokalen die voldoen aan de voorwaarden, vermeld in bijlage VI;

c) de ADR-uitrusting die aanwezig dient te zijn in elke transporteenheid;

2° uiterlijk op 1 januari 2027 beschikt de instelling, met uitzondering van de onderwijsinstellingen, over een Q*for-,
ISO- of CEDEO-certificaat, een EFQM-erkenning, of een ander certificaat of erkenning. De minister of zijn gemachtigde
bepaalt welke specifieke certificaten of erkenningen aanvaard worden;

3° de erkende instelling stelt jaarlijks een activiteitenverslag op dat uiterlijk tegen 31 maart van het daaropvolgende
jaar aan het Departement wordt bezorgd. De minister of zijn gemachtigde bepaalt de onderwerpen die in het
voormelde activiteitenverslag worden opgenomen;

4° de cursus waarvoor de erkenning wordt gevraagd, wordt op het grondgebied van het Vlaamse Gewest
verstrekt;

5° elke aangeboden cursus wordt ten minste in de Nederlandse taal verstrekt;
6° per cyclus worden er niet meer dan dertig kandidaten aanvaard;

7° ten minste twee weken voor de opleiding wordt gegeven, brengt de instelling de gemachtigde op de hoogte van
de datum, de plaats en de identiteit en contactgegevens van de lesgever. Elke wijziging aan de verstrekte gegevens
wordt onmiddellijk doorgegeven;

8° de instructies die de minister of zijn gemachtigde uitvaardigt over de praktische organisatie van de cursus
worden nageleefd;

9° de nodige technische en organisatorische maatregelen voor de bescherming van persoonsgegevens worden
genomen;

10° de personeelsleden die aangewezen zijn door de minister of zijn gemachtigde en die belast zijn met de inspectie
en de controle, vermeld in artikel 23, worden met het oog op die controle toegelaten tot de lokalen of terreinen waar
de opleiding verstrekt wordt;

11° op eenvoudig verzoek worden bewijsstukken voor de vereisten, vermeld in punt 1° tot en met 12°, bezorgd aan
de gemachtigde.”.

Art. 8. In artikel 10 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 10 december 2012 en
21 december 2013 en het besluit van de Vlaamse Regering van 4 december 2015, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° in paragraaf 1 worden de woorden “met een aangetekende zending bij de gemachtigde” vervangen door de
woorden “bij het Departement conform de modaliteiten die de minister bepaalt”;

2° in paragraaf 2 worden punt 4° en punt 6° opgeheven;
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3° aan paragraaf 2 wordt een punt 8° toegevoegd, dat luidt als volgt:

“8° de maatregelen die de instelling al heeft genomen op het moment van de aanvraag en nog zal nemen om
uiterlijk op 1 januari 2027 over een Q*for-, een ISO-, een CEDEO-certificaat, een EFQM-erkenning, of een ander
certificaat of erkenning. De minister of zijn gemachtigde bepaalt welke specifieke certificaten of erkenningen aanvaard
worden.”.

Art. 9. Inartikel 11, § 1, eerste lid, van hetzelfde besluit, vervangen bij het koninklijk besluit van 10 december 2012,
wordt de zinsnede “ofwel niet meer voldoet aan de in artikel 9 voorziene vereisten” vervangen door de zinsnede
“ofwel niet meer voldoet aan de vereisten, vermeld in artikel 9bis”.

Art. 10. In artikel 13 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 3 augustus 2007,
10 december 2012 en 21 december 2013 en het besluit van de Vlaamse Regering van 4 december 2015, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

1° paragraaf 2 en 3 worden vervangen door wat volgt:

“§ 2. De personen die de opleidingen, vermeld in artikel 6 of 22, geven, zijn titularis van een geldig
opleidingsgetuigschrift als vermeld in artikel 4, dat minstens het toepassingsgebied afdekt waarin opleiding wordt
verstrekt, en ze zijn didactisch en pedagogisch onderlegd.

§ 3. Naast het voldoen van de voorwaarden, vermeld in paragraaf 2, zijn de personen die het praktisch onderricht,
vermeld in punt 0) van bijlage II en in punt I van bijlage V, verstrekken, in het bezit van een geldig Europees brevet van
eerste hulp, goedgekeurd in 1993 door de maatschappijen van het Rode Kruis van de landen van de Europese Unie,
of van een ander diploma dat ten minste gelijkwaardig is.

De minister bepaalt welke diploma’s gelijkwaardig zijn als vermeld in het eerste lid.”;
2° er wordt een paragraaf 4 toegevoegd, die luidt als volgt:

“§ 4. De personen die titularis zijn van een geldig scholingscertificaat als vermeld in artikel 7 van het koninklijk
besluit van 5 juli 2006 betreffende de aanwijzing en de beroepsbekwaamheid van veiligheidsadviseurs voor het vervoer
van gevaarlijke goederen over de weg, per spoor of over de binnenwateren, dat minstens het toepassingsgebied afdekt
waarin opleiding wordt verstrekt en waarin ze didactisch en pedagogisch onderlegd zijn, kunnen ook theoretisch
onderricht geven.”.

Art. 11. In artikel 16, § 1, van hetzelfde besluit, vervangen bij het koninklijk besluit van 10 december 2012 en
gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 4 december 2015, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het derde lid wordt de zin “De kosten verbonden aan de vervaardiging van de opleidingsgetuigschriften
worden terugbetaald aan de kandidaat die niet geslaagd is in het examen.” opgeheven;

2° het vierde lid wordt vervangen door wat volgt:

“De erkenning, vermeld in het eerste lid, wordt verleend voor vijf jaar.”.

Art. 12. Artikel 17 van hetzelfde besluit wordt vervangen door wat volgt:

“Art. 17. § 1. Een instelling komt in aanmerking om te worden erkend als examencentrum als ze voldoet aan de
volgende voorwaarden:

1° ze oefent geen opleidingsactiviteit uit als vermeld in artikel 5 en 21;

2° ze beantwoordt aan het lastenboek waarin de rechten en de plichten van het examencentrum zijn opgenomen,
zoals vastgesteld door de bevoegde examencommissie;

3° ze heeft ten minste drie jaar ervaring in het organiseren van examens in het algemeen;

4° ze beschikt over een gepaste infrastructuur, waaronder lokalen en ICT-infrastructuur, die nodig is om de
theoretische examens, vermeld in dit hoofdstuk, af te nemen;

5° ze beschikt vanaf de datum van erkenning over een ISO 9000-certificaat, of ze kan aantonen dat ze over een
gelijkwaardig kwaliteitsmanagementsysteem beschikt.

§ 2. Een erkend examencentrum komt al de volgende verplichtingen na:
1° op elk moment voldoen aan de voorwaarden, vermeld in paragraaf 1;

2° deelnemen aan de vergaderingen die de minister of zijn gemachtigde organiseert. De voormelde deelname kan
gebeuren door de aanwezigheid van een afgevaardigde van de groepering waarbij de examencentra zijn aangesloten;

3° de instructies die de minister of zijn gemachtigde uitvaardigt voor de correcte uitvoering en interpretaties van
de regelgeving worden nageleefd;

4° aan de minister of zijn gemachtigde alle informatie bezorgen over de uitoefening van zijn opdracht als daarnaar
gevraagd wordt.

§ 3. De personeelsleden die aangesteld worden door de minister of zijn gemachtigde en die belast zijn met de
inspectie en de controle, vermeld in artikel 23, kunnen de examens bijwonen en zijn gemachtigd om controle uit te
voeren op de gebruikte middelen en op het goede verloop van de examens.

Op eenvoudige vraag van de personen of organismen, vermeld in het eerste lid, deelt het examencentrum de
plaats, de datum en het uur van de geplande examens mee aan die personen of organismen.”.

Art. 13. Aan artikel 18 van hetzelfde besluit, waarvan de bestaande tekst paragraaf 1 zal vormen, wordt een
paragraaf 2 toegevoegd, die luidt als volgt:

“§ 2. De minister brengt het examencentrum, met een aangetekende brief, op de hoogte van zijn intentie tot
intrekking van de erkenning.

Binnen dertig dagen laat het examencentrum met een aangetekende brief aan de minister de eventuele redenen
weten waarom het van mening is dat de erkenning niet moet ingetrokken worden of vraagt het om gehoord te worden
door de minister. De voormelde termijn van dertig dagen wordt berekend conform artikel 53bis van het Gerechtelijk
Wetboek.

Als het examencentrum geen repliek indient conform het tweede lid, neemt de minister, de dag nadat de termijn,
vermeld in het tweede lid, is verstreken, een beslissing tot intrekking van de erkenning.
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Binnen dertig dagen nadat de minister de repliek, vermeld in het tweede lid, heeft ontvangen of binnen dertig
dagen nadat de minister het examencentrum heeft gehoord, bezorgt de minister zijn beslissing om de rechtvaardiging
van de instelling te aanvaarden of de intrekking te bevestigen, met een aangetekende brief aan het examencentrum. Het
ontbreken van een kennisgeving binnen de voormelde termijn houdt een aanvaarding van de verweerargumenten van
het examencentrum in.”.

Art. 14. Aan artikel 21 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 21 december 2013, wordt
tussen het eerste en het tweede lid een lid ingevoegd, dat luidt als volgt:

“In afwijking van het eerste lid kan een bestuurder de bijscholingscursus en de controletest vervangen door de
initiéle opleiding en het overeenstemmende examen.”.

Art. 15. In artikel 23, tweede lid, 1°, van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
4 december 2015, wordt de zinsnede “artikel 8” vervangen door de zinsnede “artikel 9”.

Art. 16. In hetzelfde besluit, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 3 augustus 2007, 10 december 2012 en
21 december 2013 en het besluit van de Vlaamse Regering van 4 december 2015, wordt hoofdstuk X, dat bestaat uit
artikel 25, opgeheven.

Art. 17. Bijlage I bij hetzelfde besluit, vervangen bij het koninklijk besluit van 10 december 2012, wordt
opgeheven.

Art. 18. Aan hetzelfde besluit, het laatst gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van 4 december 2015,
worden een bijlage VI toegevoegd, die als bijlage 1 bij dit besluit is gevoegd.

Art. 19. De Vlaamse minister, bevoegd voor het algemeen mobiliteitsbeleid, en de Vlaamse minister, bevoegd
voor de weginfrastructuur en het wegenbeleid, zijn, ieder wat hem of haar betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit.

Brussel, 19 januari 2024.
De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON
De Vlaamse minister van Mobiliteit en Openbare Werken,
L. PEETERS

Bijlage 1 bij het besluit van de Vlaamse Regering van 19 januari 2024 tot wijziging van het koninklijk besluit van
29 juni 2003 betreffende de opleiding van bestuurders van transporteenheden die andere gevaarlijke goederen
dan radioactieve stoffen over de weg vervoeren

Bijlage VI bij het koninklijk besluit van 29 juni 2003 betreffende de opleiding van bestuurders van transporteen-
heden die andere gevaarlijke goederen dan radioactieve stoffen over de weg vervoeren

Bijlage VI. Voorwaarden waaraan de lokalen van de opleidingscentra moeten voldoen
De opleidingscentra moeten beschikken over al de volgende lokalen:

1° een lokaal voor de administratie en voor het onthaal van de kandidaten;

2° een leslokaal voor de theoretische lessen;

3° sanitaire voorzieningen.

Het leslokaal moet beantwoorden aan al de volgende vereisten:

1° voorzien zijn van tafels en stoelen voor minstens 10 personen;

2° beschikken over didactisch materiaal;

Gezien om gevoegd te worden bij het besluit van de Vlaamse Regering van 19 januari 2024 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 29 juni 2003 betreffende de opleiding van bestuurders van transporteenheden die andere
gevaarlijke goederen dan radioactieve stoffen over de weg vervoeren.

Brussel, 19 januari 2024.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
J. JAMBON

De Vlaamse minister van Mobiliteit en Openbare Werken,
L. PEETERS

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE
[C - 2024/001427]

19 JANVIER 2024. — Arrété du Gouvernement flamand modifiant I’arrété royal du 29 juin 2003 relatif a la formation
des conducteurs d’unités de transport transportant par la route des marchandises dangereuses autres que les
matiéres radioactives
Fondement juridique
Le présent arrété est fondé sur :

- la loi du 18 février 1969 relative aux mesures d’exécution des traités et actes internationaux en matiere de
transport par mer, par route, par chemin de fer ou par voie navigable, I'article 1°", modifié en dernier lieu par le décret
du 21 janvier 2022, et I'article 2bis, § 1%, inséré par la loi du 6 mai 1985.

Formalités

Les formalités suivantes ont été remplies :

- I'Inspection des Finances a rendu un avis le 20 septembre 2023.

- I’Autorité de protection des données a rendu 1’avis n° 65/2023 le 20 octobre 2023.
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- la Commission de contréle flamande du traitement des données a caractere personnel a rendu 'avis n°® 2023 /122
le 10 octobre 2023.

- le Conseil d’Etat a rendu l'avis n° 74.869/3 le 13 décembre 2023, en application de l’article 84, § 1, alinéa 1, 2°,
des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973.

Initiateur
Le présent arrété est proposé par la ministre flamande de la Mobilité et des Travaux publics.
Apres délibération,
LE GOUVERNEMENT FLAMAND ARRETE :
Article 1%, A Varticle 2 de l'arrété royal du 29 juin 2003 relatif a la formation des conducteurs d’unités de
transport transportant par la route des marchandises dangereuses autres que des substances radioactives, modifié par

l'arrété royal du 21 décembre 2013 et l'arrété du Gouvernement flamand du 4 décembre 2015, les modifications
suivantes sont apportées :

1° dans le point 1°, le mot « européen » est abrogé ;

2° il est ajouté un point 9° et 10°, rédigés comme suit :

« 9° établissements d’enseignement : les établissements d’enseignement qui sont organisés, subventionnés ou
agréés conformément a la législation applicable et aux normes de qualité applicables de la Communauté flamande ;

10° centre d’examen : un établissement tel que mentionné a I'article 16. ».

Art. 2. L'article 3 du méme arrété, modifié par les arrétés royaux des 3 aotit 2007 et 21 décembre 2013, est remplacé
par ce qui suit :

« Art. 3. § 1¢". Les conducteurs de véhicules transportant par la route des marchandises dangereuses, qui ne sont
pas des conducteurs tels que visés aux alinéas 2 et 3 doivent étre titulaires d’un certificat de formation de catégorie I
tel que mentionné a l'article 4, alinéa 2, du présent arrété, sauf si une exemption telle que mentionnée a la section 1.1.3
ou au chapitre 3.4 ou 3.5 de I'annexe A de I’ADR est d’application.

§ 2. Les conducteurs suivants doivent étre titulaires d’un certificat de formation de catégorie II tel que mentionné
a l'article 4, alinéa 3, du présent arrété, sauf si une exemption telle que mentionnée a la section 1.1.3 de 'annexe A de
I’ADR est d’application :

1° les conducteurs d’unités de transport transportant par la route des marchandises dangereuses dans des citernes
fixes ou démontables d'une capacité supérieure a 1 000 litres ;

2° les conducteurs d'unités de transport transportant par la route des marchandises dangereuses dans des
véhicules a batterie d"une capacité totale supérieure a 1 000 litres ;

3° les conducteurs d’unités de transport transportant par la route des marchandises dangereuses dans des
conteneurs-citernes, des citernes mobiles ou des CGEM d’une capacité individuelle supérieure a 3 000 litres.

§ 3. Les conducteurs d’unités de transport transportant par la route des marchandises dangereuses de la classe 1
doivent étre titulaires d"un certificat de formation de la catégorie III, tel que visé a I'article 4, alinéa 4, du présent arrété,
sauf si une exemption telle que mentionnée a la section 1.1.3 ou aux chapitres 3.4 ou 3.5 de 'annexe A de ’ADR est
d’application.

§ 4. Par dérogation aux paragraphes 1" et 2, les conducteurs visés aux alinéas 1°" et 2 qui ne transportent que des
marchandises dangereuses relevant des numéros ONU 1202, 1203, 1223, 3256 et/ou 3082 sont titulaires d'un certificat
de formation de catégorie IV tel que visé a 'article 4, alinéa 5, du présent arrété. Pour la catégorie de certificat de
formation précitée, le champ d’application des numéros ONU 3256 et 3082 est limité au fioul lourd et au fioul résiduel.
».

Art. 3. Dans larticle 4, alinéa 1°", du méme arrété, le membre de phrase « figurant a I’annexe Iére » est remplacé
par les mots « fixé par le mandataire ».

Art. 4. A larticle 7 du méme arrété, il est ajouté un alinéa 3, rédigé comme suit :

« Les membres du personnel désignés par le ministre ou son mandataire et qui sont chargés de 'inspection et du
contrdle mentionnés a l'article 23, peuvent assister aux formations mentionnées aux articles 5 et 22 et ont le droit de
superviser les moyens mis en ceuvre et le bon déroulement de ces formations. ».

Art. 5. A larticle 8 du méme arrété, modifié par les arrétés royaux des 3 aott 2007, 10 décembre 2012 et
21 décembre 2013 et I'arrété du Gouvernement flamand du 4 décembre 2015 les modifications suivantes sont apportées :

1° dans l’alinéa 3, les mots « de la délivrance d'un agrément » sont remplacés par les mots « du traitement d"une
demande d’agrément » ;

2° I'alinéa 4 est abrogé.
Art. 6. L'article 9 du méme arrété, modifié par les arrétés royaux des 3 aotit 2007 et 10 décembre 2012, est remplacé
par ce qui suit :

« Art. 9. Seules les établissements disposant d’un agrément peuvent dispenser la formation mentionnée aux
articles 5 et 22.

Le ministre peut agréer un établissement pour dispenser la formation mentionnée aux articles 5 et 22 si toutes les
conditions suivantes sont remplies :

1° I’établissement dispose :

a) de terrains appropriés ;

b) de locaux répondant aux conditions visées a 'annexe VI ;

c) de I'équipement ADR qui devrait étre présent dans chaque unité de transport ;

2° & partir du 1°" janvier 2027, I’établissement, a I’exception des établissements d’enseignement, est titulaire d'un
certificat Q*for, ISO ou CEDEO, d'un agrément EFQM ou de tout autre certificat ou agrément. Le ministre ou son
mandataire déterminera quels certificats ou agréments spécifiques seront acceptés. ».
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Art. 7. Dans le méme arrété, modifié par les arrétés royaux des 3 aott 2007, 10 décembre 2012 et
21 décembre 2013 et I'arrété du Gouvernement flamand du 4 décembre 2015, il est inséré un article 9bis, rédigé comme
suit :

« Art. 9bis. Un établissement agréé répond a toutes les exigences suivantes :

1° I’établissement dispose :

a) de terrains appropriés ;

b) de locaux répondant aux conditions visées a I’annexe VI ;

¢) de I'équipement ADR qui devrait étre présent dans chaque unité de transport ;

2° a plus tard au 1°" janvier 2027, I'établissement, a I'exception des établissements d’enseignement, dispose d'un
certificat Q*for, ISO ou CEDEO, d'un agrément EFQM ou de tout autre certificat ou agrément. Le ministre ou son
mandataire déterminera quels certificats ou agréments spécifiques seront acceptés ;

3° I'établissement agréé prépare un rapport d’activité annuel a remettre au Département au plus tard le 31 mars de
I’année suivante. Le ministre ou son mandataire déterminera les themes a inclure dans le rapport d’activité précité ;

4° le cours faisant I'objet de la demande d’agrément est dispensé sur le territoire de la Région flamande ;
5° chaque cours offert est dispensé au moins en néerlandais ;
6° un maximum de 30 candidats sera accepté par cycle ;

7° au moins deux semaines avant le début de la formation, 1'établissement informe le mandataire de la date, du
lieu, de l'identité et des coordonnées de l'enseignant. Toute modification des données fournies sera communiquée
immédiatement ;

8° les instructions données par le ministre ou son mandataire sur 1’organisation pratique du cours sont respectées ;

9° les mesures techniques et organisationnelles nécessaires a la protection des données a caractére personnel sont
prises ;

10° les membres du personnel désignés par le ministre ou son mandataire et qui sont chargés de I'inspection et de
la surveillance visées a I'article 23 sont admis dans les locaux ou sur les terrains ot la formation est dispensée ;

11° sur simple demande, les documents justificatifs pour les exigences mentionnées aux points 1° a 12° sont fournis
au mandataire. ».

Art. 8. A l'article 10 du méme arrété, modifié par les arrétés royaux des 10 décembre 2012 et 21 décembre 2013 et
l'arrété du Gouvernement flamand du 4 décembre 2015, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans I'alinéa 1°, les mots « par envoi recommandé, suivant le cas, soit aupres du délégué du ministre » sont
remplacés par les mots « auprés du Département selon les modalités déterminées par le ministre » ;

2° a l’alinéa 2, les points 4° et 6° sont abrogés ;

3° l'alinéa 2 est complété par un point 8°, rédigé comme suit :

« 8° les mesures que l'établissement a déja prises au moment de la demande et qu’elle prendra encore pour
disposer d"un certificat Q*for, ISO, CEDEO, d’un agrément EFQM, ou de tout autre certificat ou agrément au plus tard
1°" janvier 2027. Le ministre ou son mandataire déterminera quels certificats ou agréments spécifiques seront acceptés.
».

Art. 9. Dans l'article 11, § 1¢, alinéa 1°", du méme arrété, remplacé par 'arrété royal du 10 décembre 2012, le
membre de phrase « soit ne satisfait plus aux exigences prévues a l'article 9 » est remplacé par le membre de phrase
« soit ne répond plus aux exigences mentionnées a 1’article 9bis ».

Art. 10. A Varticle 13 du méme arrété, modifié par les arrétés royaux des 3 aoGt 2007, 10 décembre 2012 et
21 décembre 2013 et a l'arrété du Gouvernement flamand du 4 décembre 2015, les modifications suivantes sont
apportées :

1° les alinéas 2 et 3 sont remplacés par ce qui suit :

« § 2. Les personnes qui dispensent les formations mentionnées aux articles 6 ou 22 sont titulaires d"un certificat
de formation valable tel que mentionné a Iarticle 4, couvrant au moins le champ d’application dans lequel la formation
est dispensée, et elles possedent des compétences didactiques et pédagogiques.

§ 3. Outre les conditions énumérées a 1’alinéa 2, les personnes qui dispensent I’enseignement pratique mentionné
au point 0) de 'annexe II et au point I de I'annexe V doivent étre titulaires d'un brevet européen des premiers secours
valable, approuvé en 1993 par les sociétés de la Croix-Rouge des pays de I'Union européenne, ou d’un autre diplome
au moins équivalent.

Le ministre détermine les diplémes équivalents tel que mentionné a I’alinéa 1°". » ;
2° un alinéa 4 est ajouté, rédigé comme suit :

« § 4. Les personnes titulaires d'un certificat de formation valable tel que mentionné a 'article 7 de l’arrété royal
du 5 juillet 2006 concernant la désignation ainsi que la qualification professionnelle de conseillers a la sécurité pour le
transport par route, par rail ou par voie navigable de marchandises dangereuses. qui couvre au moins le champ
d’application dans lequel la formation est dispensée et dans lequel elles possedent des compétences didactiques et
pédagogiques, peuvent également dispenser des formations théoriques. ».

Art. 11. A larticle 16, § 1%, du méme arrété, remplacé par I'arrété royal du 10 décembre 2012 et modifié par l'arrété
du Gouvernement flamand du 4 décembre 2015, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans l'alinéa 3, la phrase « Les frais relatifs a la fabrication des certificats de formation sont remboursés au
candidat qui n’a pas réussi son examen. » est abrogée ;

2° I’alinéa 4 est remplacé par ce qui suit :
« L'agrément visé a l'alinéa 1°", est accordé pour cinq ans. ».
Art. 12. L'article 17 du méme arrété est remplacé par ce qui suit :

« Art. 17. § 1°". Un établissement est éligible a un agrément comme centre d’examen s’il remplit les conditions
suivantes :

1° il n’exerce aucune activité de formation telle que mentionnée aux articles 5 et 21 ;
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2° il est conforme au cahier des charges définissant les droits et obligations du centre d’examen, tel qu’il a été
adopté par la commission d’examen compétente ;

3° il a au moins trois ans d’expérience dans 1'organisation d’examens en général ;

4° il dispose de l'infrastructure appropriée, y compris les locaux et 'infrastructure TIC, nécessaire pour organiser
les examens théoriques mentionnés dans le présent chapitre ;

5° il dispose d'un certificat ISO 9000 depuis la date d’agrément, ou il peut démontrer qu’il dispose d'un systéme
de gestion de la qualité équivalent.

§ 2. Un centre d’examen agréé respecte toutes les obligations suivantes :
1° répondre a tout moment aux conditions visées a I'alinéa 1°* ;

2° participer aux réunions organisées par le ministre ou son mandataire. La participation précitée peut se faire par
la présence d'un délégué du groupement auquel les centres d’examen sont affiliés ;

3° les instructions données par le ministre ou son mandataire en vue de la mise en ceuvre et de l'interprétation
correctes de la reglementation sont respectées ;

4° fournir au ministre ou a son mandataire, a sa demande, toute information sur I’exercice de sa mission.

§ 3. Les membres du personnel désignés par le ministre ou son mandataire et qui sont chargés de l'inspection et
du contréle mentionnés a l'article 23, peuvent assister aux examens et ont le droit de superviser les moyens mis en
ceuvre et le bon déroulement des examens.

Sur simple demande des personnes ou organismes mentionnés a 1’alinéa 1, le centre d’examen communique le
lieu, la date et I'heure des examens prévus a ces personnes ou organismes. ».

Art. 13. L'article 18 du méme arrété, dont le texte existant formera l’alinéa 1°, est complété par un alinéa 2, rédigé
comme suit :

« § 2. Le ministre informe le centre d’examen par envoi recommandé de son intention de retrait de I’agrément.

Dans un délai de 30 jours, le centre d’examen informe le ministre par lettre recommandée des raisons éventuelles
pour lesquelles le centre estime que 1’agrément ne doit pas étre retiré ou demande a étre entendu par le ministre. Le
délai de 30 jours précité est calculé conformément a l'article 53bis du Code judiciaire.

Si le centre d’examen ne présente aucune réplique conformément a 1’alinéa 2, le ministre prend, le lendemain de
I'expiration du délai mentionné a I'alinéa 2, une décision de retrait de 'agrément.

Dans les trente jours suivant la réception par le ministre de la réplique visée a I'alinéa 2 ou dans les trente jours
suivant 'audition par le ministre du centre d’examen, le ministre remet par lettre recommandée au centre d’examen sa
décision d’accepter la justification de 1’établissement ou de confirmer le retrait. L’absence d’une notification dans le
délai précité vaut acceptation des arguments de défense du centre d’examen ».

Art. 14. Dans l'article 21 du méme arrété, modifié par 1'arrété royal du 21 décembre 2013, il est inséré, entre les
alinéas 1° et 2, un alinéa, rédigé comme suit :

« Par dérogation a l'alinéa 1, un conducteur peut substituer le cours de perfectionnement et le test de controle a
la formation initiale et a I'examen correspondant. ».

Art. 15. Dans l'article 23, alinéa 2, 1°, du méme arrété, inséré par l'arrété du Gouvernement flamand du
4 décembre 2015, le membre de phrase « article 8 » est remplacé par le membre de phrase « article 9 ».

Art. 16. Dans le méme arrété, modifié par les arrétés royaux des 3 aofit 2007, 10 décembre 2012 et
21 décembre 2013 et I’arrété du Gouvernement flamand du 4 décembre 2015, le chapitre X, comprenant 'article 25, est
abrogé.

Art. 17. L'annexe I' au méme arrété, remplacée par l'arrété royal du 10 décembre 2012, est abrogée.

Art. 18. Le méme arrété, modifié en dernier lieu par 1’arrété du Gouvernement flamand du 4 décembre 2015, est
complété par une annexe VI, jointe comme annexe 1" au présent arrété.

Art. 19. Le ministre flamand ayant la politique générale de mobilité dans ses attributions et le ministre flamand
ayant l'infrastructure et la politique routiéres dans ses attributions sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété.

Bruxelles, le 19 janvier 2024.
Le ministre-président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

La ministre flamande de la Mobilité et des Travaux publics,
L. PEETERS

Annexe 17 a I’arrété du Gouvernement flamand modifiant I’arrété royal du 29 juin 2003 relatif a la formation des
conducteurs d’unités de transport transportant par la route des marchandises dangereuses autres que les
matieres radioactives

Annexe VI a l'arrété royal du 29 juin 2003 relatif a la formation des conducteurs d'unités de transport transportant
par la route des marchandises dangereuses autres que les matiéres radioactives

Annexe VI. Conditions auxquelles doivent répondre les locaux des centres de formation
Les centres de formation doivent disposer de tous les locaux suivants :

1° un local pour l'administration et 1’accueil des candidats ;

2° une salle de cours pour les cours théoriques ;

3° des installations sanitaires.

La salle de cours doit répondre a toutes les exigences suivantes :

1° disposer de tables et de chaises pour au moins 10 personnes ;

2° disposer du matériel didactique ;
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Vu pour étre annexé a ’arrété du Gouvernement flamand du 19 janvier 2024 modifiant I’arrété royal du 29 juin 2003
relatif a la formation des conducteurs d’unités de transport transportant par la route des marchandises dangereuses
autres que les matieres radioactives.

Bruxelles, le 19 janvier 2024.
Le ministre-président du Gouvernement flamand,
J. JAMBON

La ministre flamande de la Mobilité et des Travaux publics,
L. PEETERS

VLAAMSE OVERHEID
[C - 2024/001521]

26 JANUARI 2024. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van het besluit van de Vlaamse Regering van
30 november 2018 houdende de uitvoering van het decreet van 18 mei 2018 houdende de Vlaamse sociale
bescherming, wat betreft de structurele integratie van het IFIC-barema voor de revalidatieziekenhuizen

Rechtsgronden
Dit besluit is gebaseerd op:

- de gecodrdineerde wet van 10 juli 2008 op de ziekenhuizen en andere verzorgingsinrichtingen, artikel 100 en
artikel 105, § 1, vervangen bij het decreet van 6 juli 2018.

Vormvereisten
De volgende vormvereisten zijn vervuld:
- De Vlaamse minister, bevoegd voor het budgettair beleid, heeft zijn akkoord gegeven op 11 december 2023.

- Er is op 3 januari 2024 bij de Raad van State een aanvraag ingediend voor een advies binnen 30 dagen, met
toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973. De
Raad van State heeft op 8 januari 2024 beslist geen advies te geven, met toepassing van artikel 84, § 5, van de wetten
op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973.

Initiatiefnemer
Dit besluit wordt voorgesteld door de Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin.
Na beraadslaging,

DE VLAAMSE REGERING BESLUIT:

Artikel 1. Aanboek 3/4, deel 2, titel 2, van het besluit van de Vlaamse Regering van 30 november 2018 houdende
de uitvoering van het decreet van 18 mei 2018 houdende de Vlaamse sociale bescherming, ingevoegd bij het besluit van
de Vlaamse Regering van 26 november 2021 en gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse Regering van
23 december 2022, wordt een artikel 534/17/1 toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 534/17/1. Om de uitvoering van de kwaliteitsmaatregelen voor de publieke revalidatieziekenhuizen, zoals
bepaald in het Zesde Vlaams Intersectoraal Akkoord van 30 maart 2021 en geconcretiseerd in de aanvullende afspraak
op het eindverslag van het protocol 2022 /7 van 13 mei 2022, te financieren, wordt vanaf het dienstjaar 2024 een budget
toegevoegd aan het basisbudget van de publieke revalidatieziekenhuizen.

Het budget, vermeld in het eerste lid, bedraagt 52.207,52 euro. Het voormelde bedrag wordt gekoppeld aan het
spilindexcijfer 120,73 (1 november 2022; basis=2013) en worden aangepast conform de wet van 2 augus-
tus 1971 houdende inrichting van een stelsel waarbij de wedden, lonen, pensioenen, toelagen en tegemoetkomingen ten
laste van de openbare schatkist, sommi%e sociale uitkeringen, de bezoldigingsgrenzen waarmee rekening dient
gehouden bij de berekening van sommige bijdragen van de sociale zekerheid der arbeiders, alsmede de verplichtingen
op sociaal gebied opgelegd aan de zelfstandigen, aan het indexcijfer van de consumptieprijzen worden gekoppeld.

Het budget, vermeld in het eerste lid, wordt toegekend aan het enige publieke revalidatieziekenhuis.

In het eerste lid wordt verstaan onder protocol 2022/7 van 13 mei 2022: protocol nr. 2022/7 van 13 mei 2022 over
het akkoord tussen de sociale partners in comité C1 over de toewijzing van de middelen koopkracht, vastgelegd in het
VIA6 akkoord van 22 december 2020, luik koopkracht publieke sector, aan de geregionaliseerde publieke instellingen
die niet behoren tot de geregionaliseerde ouderenzorg, in het bijzonder aan de publieke revalidatieziekenhuizen en de
ambulante revalidatievoorzieningen (met inbegrip van de MSOC’s) en aan de publieke initiatieven voor beschut
wonen.”.

Art. 2. In boek 3/4, deel 2, titel 4, hoofdstuk 4, van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse
Regering van 26 november 2021 en gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 23 december 2022 en
12 mei 2023, wordt in het opschrift van hoofdstuk 4 de zinsnede “voor het dienstjaar 2022 en het dienstjaar 2023”
opgeheven.

Art. 3. Aanboek 3/4, titel 4, hoofdstuk 4, van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het besluit van de Vlaamse Regering
van 26 november 2021 en gewijzigd bij de besluiten van de Vlaamse Regering van 23 december 2022 en 12 mei 2023,
wordt een artikel 534/27/1 toegevoegd, dat luidt als volgt:

“Art. 534/27/1. Om de loonsverhoging ter uitvoering van het Vijfde Vlaams Intersectoraal Akkoord van
8 juni 2018 en het Zesde Vlaams Intersectoraal Akkoord van 30 maart 2021 voor de social /non-profitsectoren vanaf het
dienstjaar 2024 te financieren, wordt in het jaarlijks herrekende budget in een budget voorzien.

Het budget, vermeld in het eerste lid, bedraagt maximaal 5.075.450 euro voor de private revalidatieziekenhuizen
en maximaal 225.326,35 euro voor de publieke revalidatieziekenhuizen. De voormelde bedragen worden gekoppeld
aan het spilindexcijfer 123,14 (1 december 2022; basis=2013) en worden aangepast conform de wet van 2 augus-
tus 1971 houdende inrichting van een stelsel waarbij de wedden, lonen, pensioenen, toelagen en tegemoetkomingen ten
laste van de openbare schatkist, sommige sociale uitkeringen, de bezoldigingsgrenzen waarmee rekening dient
gehouden bij de berekening van sommige bijdragen van de sociale zekerheid der arbeiders, alsmede de verplichtingen
op sociaal gebied opgelegd aan de zelfstandigen, aan het indexcijfer van de consumptieprijzen worden gekoppeld.

De budgetten, vermeld in het eerste lid, worden jaarlijks berekend conform de modaliteiten, vermeld in bijlage 12,
die bij dit besluit is gevoegd, waarbij de budgetten, vermeld in het tweede lid, niet mogen worden overschreden.”.



